Bahçedeki gül kesret âlemindeki güldür. Bahçe madde ve kesret âlemidir. Hakiki sevgili gülün çok üstünde güzel olan yanağını gösterince asıl gül her türlü sihrini, güzelliğini kaybeder. Artık o âşıkın gözüne diken gibi batar. Bülbül kesret âşıkıdır. Kesrete âşık olan, hakiki sevgilinin güzelliğini tahayyül edince mecazi güzeller, onun gözüne diken gibi batar. Gülün dikeni vardır. Gül solup dökülür, dikeni kalır. Göze diken gibi batmak bir tabirdir. Görmek istememek, görmekten rahatsız olmak ma'nâsınadır. 2) Bağ şâhidlerine zülf ile çeşmün göster Sünbülü derhem edüp nergisi bimâr eyle (Bahçe güzellerine saçın ile gözünü göster. Sümbülü perişan, nergisi hasta et.) Bahçe yine madde dünyasıdır. Zülf sümbüle, göz nergise benzer. Hakiki sevgilinin zülfü, madde âlemindeki sümbülü perişan eder. Saçın bir vasfı da perişanlıktır. Göz ise o kadar güzeldir ki, göz güzelliğinin sembolü olan nergisi hasedinden hasta eder. Aynı zamanda gözün hasta ve mahmur olması, onun güzelliklerindendir. Hakiki sevgili, kesret âlernindekilerden çok daha güzeldir. Yukardaki beytin ma'nâsı tekrarlanıyor. 3) Goncaya lâf-ı letâfetde ağız açdurma Lâhza lâhza anı şermende-i güftâr eyle (Letâfet yani güzellik ve maddeden sıyrılmış olmak bahsinde goncaya ağız açtırma. Onu her ân söylediğin söz ile utandır. Yahut söylediği sözden dolayı mahcup olsun.) Gonca ağza benzer. Güzeldir ve yok gibidir. Yani maddeden sıyrılmıştır. Gonca ağzını açıp letâfetten bahsedince sen söze başla ve o söz söylediğinden dolayı utansın. Yani letâfet hususunda ona ağız açtırma. Bir şey söyleyemesin. Yine hakiki sevgili madde âlemi ile karşılaştırılıyor. 4) Serve âzâdlık ismiyle yaraşmaz yürümek Anı hem şive-i reftâra giriftâr eyle (Serve âzâdlık, her şeyden kurtulmuş, hürr olmak ismini alıp yürümek lâyık değildir. Sen yürü onu da yürüyüşündeki şive ve edaya esir et.) 